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\ »Bliskas, sedél je poznega jesenskega dné pri svoji
~urednidki mizi in Zarete poglede upiral sedaj na pre-
cejden zavitek, sedaj na razganjeno pismo, katero je
lezalo tikoma pred njim na pisni mapi. In kolikor bolj
je gledal na oboje, toliko bolj so se mu jeZile kosate obrvi in toliko
bolj se mu je tresla ugasla smodka, katero je v ljutem srdu zvedil
med zobmi. Naposled je udaril s pestjé ob mizo, potisnil stol od sebe
in zamrmral nekaj, kar je bilo vse prej, samé ne poboZen vzdih. V
tem trenutku je bil Bron res nekamo podoben nebeskemu mogotcu
iz davno minule débe, ki je z unitujo¢im bliskom krotil in brzdal clo-
vetki rod na zemlji, do¢im je on s popirnim »Bliskome vladal jav-
nemu mnenju poniZnega mesteca, brojetega samé nekoliko tisol dus.

Primere %epajo, nasa pa %epa tem bolj, ker je bil Erazem Bron jako
tibak, slok mozicek, Jedino, kar mu je podajalo nekaj veli¢astnega,
bili so gosti, dasi Ze osiveli lasjé, kateri so mu nepristrizeni obkoljali
dbkaj prikupni, dasi nekamo trdi, kos&eni obraz. In ti lasjé so se mu,
kadar je bil jezen, kakor v tem hipu, nekakino zjeiili, dotim so se
ozka ustna kréevito stisnila in so se oéi kar plamenoma lesketale izza
rofenih naotnikov.

Nekolikokrat se je prestopil po sobi, naté obstal pri mizi, in
naposled segel po viigalico, da si zapali ugaslo smodko.

»Sudmarjile zamrmral je skrajno slabe volje in na vso mo¢ vlekel
dim vise, sv obfe dobro, ali treba bi bilo dbékaj poprav. Take in
take, To neutemeljeno, dno neverjetno, to premalo poudarjeno, déno
pretirano. Dvojimo o popolnem uspehu — morda o priliki kaj drugega,
Delo ni brez nadarjenosti, in také upamo — ahle

Ljuto vr¥e Bron pismo, katero je morda nevedé zopet vzel v
roko, na mizo, pograbi zavitek in oboje skupaj zapré v spodnje pre-
dalo pisne mize. Potem séde in pri¢né pisati.

Vidi pa se otito, da se sili. Zaka] preko vseh tistih stavkow,
katere je zapisal na podolgast listi¢, naredi debelo &rto in konéno
odlozi per6. S slabo goreto smodko v ustih se nasloni na stol in
gleda srepo v zrak, do¢im mu casih hipen trepet izpreleti suhotno teld . ..
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Od ravnateljstva stolnega gledalis¢a, kateremu je bil poslal dra-
matsko delo, prejel je Bron ba$ danes odgovor, &egar bistvene vse-
bine ni tezko posneti iz gorenjih vzklikov. Bil ni namreé¢ samé urednik
svojega tednika, nego mnogo se je bavil tudi z leposlovno knjiZev-
nostjo in sosebno z dramatskimi deli. Tiste igre, kar jih je spisal,
obnesle so se mu res jako dobro, takd da je pal po pravici imel
dékaj ugleda v svojem mesteci in tudi drugje med knjiZevnimi krogi.
Saj ni bil brez nadarjenosti in mimo tega se je opiral na bogato gle-
dalitko izkustvo, katero si je bil pridobil $¢ kot nevinar v stolnem
mestu.

Nepopisno zani¢ljiv smeh léZze Bronu okole usten, ko strmi na
strop — zveden je bil dovolj, da je znal, kaj se skriva za tistimi
uljudnimi besedami gledaliskega ravnateljstva! In zdajci se ta smeh
umakne nekovi bolestni potezi, ki daje njega koiéenemu obrazu nekaj
jako prikupnega in milega. Tudi oéi izgubé svoj otrpli izraz in se
toino zagledajo skozi okno v jesensko meglo . . .

»To jo bode peklols deje potihoma prédse. »Olga — ljubo dete!
Kako se je veselila z mano — in sedaj! No, kdo vé, morda se kaké
izprenaredi — zamoléal ji bodem to neprijetno pismo! Dia, da, za-
moléal. ¢

Zivahno pokima neckolikokrat z glavo in se zopet loti svojega
dela, Tiskarna je nujno zahtevala rokopisa za jutrisnjo Stevilke, in
také je moral ¢im prej wrediti lokalni del svojega lista, da se bodo
# njim teden dnij zabavale te dobre dudfe, katerim je »Blisel« malone
jedina dusevna hrana! —

Al denasnji dan Bronu nikakor ni bil dan pokeja! Zakaj tolike
da se nekoliko zamakne v svoje pisanje in napise dve tri beleike, e
nekdo potrka na vrata, da se Bron srdito zgane na svojem stolu.
Osorno se odzove in nejevolino pogleda proti vhodu.

V sobo stopi mlad mo? visoke rasti, obleten dékaj preprosto.
7 obraza se mu ¢ita, da ne Zivi bai v izobilji, vsaj tiste dobro znane
trte na nekoliko bledem obli¢ji pricajo dosti razloéno, da je uzil fe
ved gorjd nego dobrot. Bil pa je jako prikupen, in duhovitost mu je
sijala iz zZivih, velikih o&ij.

»(Gospod urednik Erazem Bron?« izpregovori vprasaje, dodim se
lahno pokloni; naté stopi nekaj korakov bliZe.

»Da — s ¢im vam utegnem slufiti e

Prislec nekoliko pomoléi, in lahna rdefica mu stopi v lice. Na-
posled deje:
20
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sMoje ime je Vid Goran. Neznano ime, vem, ali ni¢ za to!
Morda mi utegnete vi, gospod Bron, pomagati, da se nekoliko dvigne
iz mraka vsakdanjosti.«

Bron odloZi peré in ga bistro pogleda preko naotnikov. Moléé
namigne mlademu gostu, naj séde njemu nasproti.

»Kaj bi vas nadlegoval s $irokim pripovedovanjem,« nadaljuje
éni; sukvarjal sem se nekaj z dramatskimi deli, ker sem Cutil ne-
koliko poziva v sebi. Poziva ali samé veselja, to je teiko lotiti. Pravili
so mi, da nisem brez nadarjenosti. Soditi ne morem sam o sebi; sploh
te nisem priel na dan s svojimi poskusi.«

Bron se nepotrpefljivo premika na stolu.

sDramatika ni lahka re¢,« pravi naposled, samé da nekaj rece.

>Vem, In zaté — glejte, gospod urednik, prihajam k vam. Do-
vréil sem veéje dramatsko delo — ,Siromak’ je njega naslov — in rad
bi slizal nepristransko in zajedno vei¢o sodbo o njem, predno ga iz
rotim javnosti.« '

»Ej, prijatelj mladi,« deje Bron hipoma jako slabe volje, »oce-
njati knjizevna dela je sploh nehvaleZna re¢, sosebno ko dobiva &lovek
do malega zgolj pleve pred oé¢i. Po drugi strani pa — znajte, gospod

Goran, ba& danes — ah, kaj,« ustavi se ves srdit, sba$ zaté — rad
bi vedel, ali bi ne mogel izre¢i pristne sodbe, dasi — — dajte mi svoj
rokopis l«

Ves zaduden zaradi zmedenih besed Bronovih ustreZe Goran njega
#elji in poloi rokopis na pisno mizo.

»Danes imamo petek,« nadaljuje Bron, »v ponedeljek lahko pri-
dete zopet, te hotete, Ali sedaj bi vas uljudno prosil, da me pustite
samega, dela imam %e ¢ez glavo. Z Bogom, gospod Goran |«

Po teh dovolj jasnih besedah vstane mladi mo# da bi od3el
Zdajci pa se odpré vrata v ozadji in zatuje se prijeten dekliski glas:

»Oh, papd, papd, kje vender tici§ takd dolgo?e

In v sobo pride — ne pride, temve¢ prileti — milada deklica v
preprosti domati opravi, lepa in solnéna, da se Goranu zazdi, kakor
bi se bil hipoma razprostrl velik bo%ji dan po tesnem mra¢nem pro-
storu. Ugledavsi mladega neznanca, obstoji deklica presenecena sredi
sobe, in neina rdetica ji zalije veselo lice, dotim se ji oti same od
sebe povesijo k tlom. Samdé jeden zarek je ujel Goran iz teh milih
modrih otij, naté pa kakor v sanjah strmel na devitko lepoto pred
seboj, katero je delala velika zadrega 3¢ mitnejdo in prijaznejso . .

Bron je vstal izza pisne mize in rahlo nagovoril dekletce:
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»Ali, Olga, kaké vender si mi zopet privihrala v sobo — kaj
ne vidis, da nisem sam ?«

Besede naj bi se bile izvestno glasile kakor ocitanje, toda bile so
vse prej negoli to. Tolikanj iskrena ljubezen je zvenela iz njih, in
spremljal jih je takd prijazen pogled iz sivih oéij, da si zdajci spoznal,
kaké je Bron od srca vesel Zivahne svoje héerice, ki je Sele po oce-
tovem nagovoru na pol plaho, na pol zvedavo pogledala tujega po-
setnika in se natdé popolnoma obrnila k ocetu.

Goran se vzdrami. Zavédel se je pad, da je sedaj tu pri oletu
in héeri popolnoma odved, in zaté se moléé nakloni obema in odide.
Samé pri vratih se nehotoma %e jedenkrat ozré na lepo deklico —
in ¢udo, prav tedaj se ozré tudi ona po njem, toda samd za jeden
kratek hip, zakaj zopet se ji povesijo oéi, také da niti ne vidi po-
slednjega poklona Goranovega.

Ko pa se zaprd vrata za njim, privije se Olga svojemu ocletu,
poljubi ga na ¢&elo in vprada hitro in zvedavo:

»Papd, kdo je bil tore

3K do?« nasmehne se Bron. »Kaj ti pomaga, &e ti tudi povem!

Vid Goran se pite — no, kaj ima od tega, radovednica <

»Vid Goran,« ponovi deklica polglasno in zmaje z glavo, sNe
poznam. Nisem %e nikoli slifala tega imena. — Ali kaj je hotel pri
tebi, papd i«

sHm,« méni Bron poéasi, srokopis mi je prinesel, da bi ga pre-
gledal — «

3In ali ga bode3? Oh, seveda ga bodes, zakaj bi ga ne, ce te
prosil —«

»Glej, glej,« odgovori Bron dobrovoljno, »moja Olga se Ze vtika
v urednitke moje posle? Tega pa kratko in malo ne trpim.s

»Oh, kaj,« méni ona zopet vsa vesela, »to ne pripada uredniskim
poslom! Saj menda ni prinesel rokopisa za ,Blisek' <

Bron odkima. sDramatsko delo je.«

sNo, wvidis, dramatsko delo! Seveda, ¢ul je %e, da se bavi§ s
takimi deli, morda je tudi Ze videl kaj tvojega na odru, in zatd te je
prisel prosit svéta in pomodi. Oh, papd, to je res nebesko lepo, da si
takd slovecl«

Reksi ga krepko prime za rame in se razposajeno Z njim neko-
likokrat zavrti po sobi. Naté pa nadaljuje hitro in Zivo:

»In tvoje najnovejSe delo — dej, ali Se nisi dobil ni¢ odgovora?
Ne? Kaké rada bi ze videla, da bi prigel! Je li, papd, saj paé e ve§
kaj si mi obetal, ¢e ga vzprejmé? Dale¢ od tod pojdeva iz tega pu-
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stega mesta, na kmete, kjer bode poleti také lepo . . . Res je, pri-
stavi vazno, ssloveée ime, to je nekaj vredno, ali novci, ki jih prejme
za svoje delo, ti so tudi nekaj vredni. Daj, da te objamem, ljubi,
dobri papdls

Ubogi Bron je stal kakor pribit, ko je posludal te besede, in
vsaka se mu je zasekala kakor ostro bodalo v srce. Zacutil je ne-
znosno bolest v prsih in najrajsi bi bil Olgi poloZil roko na usta in
jo naprosil, naj vender mol&i, saj — saj — ne, tega ji ne pové —
vsaj danes %e nel Da bi s toli krutimi besedami razrudil prelepi ne-
dolini sén mladi deklici, ki se tolikanj veseli letosnjih pocitkov? Kdo
vé morda se mu kaké drugade ponudi prilika, da si prisluzi tisto
ubogo vsotico, katere bi bilo treba za namerjani izlet na kmete in za
majhno potovanje — Olgi ni treba vedeti, da je ondu v pisno mizo
nekoliko prej zaprl rokopis in % njim pokopal vse nalrte za bodote
poletjel . . .

Prevzet od teh bridkih mislij, sklonil je glavo in moléé posludal
héer do konca. Deklica pa ga zdajci prime za glavo in’ mu bistro po-
gleda v odi. '

sPapd, ti nisi ni¢ kaj vesel — ti moléid na vse moje besede?
Ali se mislis celé izneveriti svojemu obetu? Oh, to bi ne bilo lepo,
to bi me —«

»Ne, ne,« hiti Bron in kima odlo¢no z glavo, sseveda bodem
mo? beseda ! In kdo pravi, da se ne veselim s teboj? Ti ubogo dete
itak nima% nicesar od Zivljenja, in zaté bi bilo res kruto, &e bi ti ne
privod¢il nekoliko razvedrila. Ne boj se; vse ostane, kakor je bilo!s

In siloma se nasmehne ubogi moZ in s tem smehom zakrije svojo
salost. Olga ni zapazila, da je otetu vse prej nego na smeh, in je
veselo tlesknila z rokami, Zdajci pa ga pogleda jako zamisljeno.

»In kaj, ¢e bi te odbili, papd #« dé malone plaho. sCe ne vzprejmd

tvojega dela? Grozno! Pa saj ne more biti také — izvestno si zopet
spisal kaj lepega, jaz pa se muéim s takimi &rnimi mislimil Ali seda]
— ti moj ljubi Bog — kosilo ¢aka na mizi, jaz pa se razgovarjam

tukaj! Hitro, papd, saj lahko govoriva pri mizi. Pojdi, pojdile

In veselo govore¢ ga prime za roko in ga odvede s seboj v
bliznjo sobo. Tega pa ni videla, kaké bridko in pladno se je Casih
oztl po nji in kaké se je silil, da bi bil miren, dotim mu je srce
utripalo od hudega nemiral . . .

&5

(Dalje prihodnjic.)
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Rokopis.
Spisal A, Funtek.
( Dalje.)
IL

esenski veter je budal po mestnih ulicah in curkoma
" zanadal defevne kaplje ob okno Bronove pisarne. Tema
. je bila v nji navzlic neprekesni popoldanski uri, in Bron
. je odmeknil stol od pisne mize ter sédel k oknu.

: ‘ »Siromake je bila naslovljena drama, katere ro-
kopis je drial v rokah, delo Vida Gorana. Bron se je lotil prebiranja,
da jo pretita vsaj povrino, zalkaj posebnih lepot itak ni pricakoval
pri takinem dramatskem poskusu. Iz tega, kar se je pripetilo do-
poldne, paé ni teiko posneti, da je bil vrhu vsega jako slabe volje
in da se zatorej »Siromake ni mogel nadejati kdo vé kakd blagohot-
nega sodnika.

Pretital je torej nekoliko listov brez posebnega zanimanja in
sretno dognal prvo dejanje, ne da bi mogel izre¢i kij dobrega ali kaj
slabega. Ali précej potem je prihajal ¢imdalje pozornejsi, in okd mu
je kar hitelo po vrstah, pisanih z odlotno mosko roko. Temnilo se
je ¢imdalje bolj po sobi, zunaj je deievalo kakor izpod kapa, Bron
pa je ¢ital in &ital sirokoodprtih oéij, groznitavo hitro . . |

sKrasno l¢ zamrmral je nekolikokrat med zobmi, sgenijalno! Ta

prizor in ta in ta — mojsterskole

In kréevito je obracal list za listom in teiko je sopel. Iz njega
otij je kar gorelo, in ustna so se mu tresla od velikega nemira. Po-
polnoma se je zatopil v snov, deloval, ¢util, govoril z osebami, in
vedno pogosteje so zveneli njega preseneceni vzkliki po sobi . . .

Sedaj dokonéd ¢itanje in odlo#i rokopis. Z roko si poravnd lasé
s ¢ela in strmi na ulice,

»To je genijalen ¢lovek,« deje polglasno, sdrama mora imeti ve-
likanski utinek le

Zamisljen stopi od okna in hodi po sobi. Bilo je njegovo iskreno
prepritanje, da je »Siromake izdelan z izrednim zanosom in vender
také resni¢no, takd Zivo, kakor ga more izvésti samd &lovek, kate-
remu vré srce od pristne mogoéne poezije. In nekaj kakor zavist se
mu hote vsiliti v dufo do tega Gorana, ki morda sam niti ne sluti,
kaksen dragocen umotvor mu je zaupal . . . Bron sam se cuti tako
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nizkega ob takinem orlovskem poletu, in zajedno s tem custvom, o
katerem si nele priznati, da bi bila zavist, obide ga veliko sposto-
vanje do stvaritelja tolikanj krasnega proizvoda . . .

Ali to so bila pa¢ le prva custva, Za njimi so prifla druga, in
Brona se je hipoma polotila tolika razvnetost, da mu kar ni bilo
prebiti v sobi. S teikimi wvelikimi koraki meri pisarno, in glava se
mu skloni nizko na prsi.

Ne more se odkrizati mislij na svoj rokopis, ki lezi ondu v
pisni mizi, Koliko truda, koliko &asa je bilo treba, predno se je do-
viilo delo, koliko lepih — praznih sanj je polagal vanje! Kolikokrat
so mu od popirja pobegnile misli v jasno gledalidce, kjer je Ze gledal,
kakd uprizarjajo njega umotvor, kjer je ul gromovito ploskanje vsega
obéinstva in videl naposled na odru mozd, prav takinega, kakor je
sam, kakd se klanja in zalivalja za tolik uspeh — vse to je bilo paé
zaman! In tudi tisti prizor v domadi sobi, kjer je mlada deklica s
solzami veselja in ponosa pritiskala razvneto glavico na prsi postar-
nega mo?d, ofeta svojega — tudi tisti prizor je bil zgolj obsena, ka-
tera se nikoli ne uresni¢i! Nepopisno bridko ¢ustvo obide Brona,
in zajedno se dvigne wvelik srd v njega dudi, srd proti njemu, ki bode
izvestno sre¢nejdi od njega! — Ali ga ne vidis ondu, razsvetljenega
odra, ali ne ¢&ujes zopet gromovitega ploskanja, in ali se ne klanja
zopet na pozornici moz, ki se zahvalja za nocojénji uspeh? Da, to je
bat — tisti prizor, kakerinega je gledal tolikokrat v Zivih sanjah,
samd oni moZz na odru, to ni on, Bron — to je wmlajdi, darovitejsi
mo#, to je — Vid Goran! To je prav tisti Goran, ki je dopoldne
stopil v njega urednitko sobo, poniZen kakor prosilec, Zele¢ si njega
blagohotne sodbe!

Nekaj kakor grohot se izvije Bronu. Kakor prosilec! Poniien !
In ¢e mu ondaj, kadar zopet pride, pové resnico, ¢e mu pové, da je
»Siromaks krasno, resni¢no pesnitko delo, tedaj bode prav ta Goran
dvignil glavo in ga morda celé nekamo prezirno zahvalil za izkazano
prijaznost! In ¢e se sretata kdaj pozneje, ko se bode Ze prevzel slave
in casti, tedaj se utegne nekamo pomilovalno nasmehniti staremu
moiu, ces: »Gle), tebe sem prifel prosit sodbe, tebe, ki nisi ni¢ proti
meni, ki morda niti nisi sledil poletu mojega srca in umale

Bron séde ves iznemogel na stol. Vse mogote, da pride takd.
In &e pride, toli neupraviteno ni. Oskromno se'bode moral ukloniti
énemu prezirnemu nasmehu, in samd ta zavest ga utegne naudati, da
je bil ba% on sam, ki je prvi izustil ugodno sodbo o predloienem delu,

30%
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da je bas on ohrabril neznanega mladeni¢a in ga napotil do sedanje
casti . . . .

Izvestno: &e bi izrekel: sDelo ni nié vredno, $koda truda in
Casa,« ako bi izrekel %e nekaj pikrih besed — &esa pad ni modi iz-
ustiti in podpreti, kadar kdo hode uniéiti tvor druge roke! — Goran
bi verjel njega besedam in odiel, kakor je pridel, in zavrgel bi svoje
delo, uni¢en v domiiljijah svojih. In tedaj bi ne bilo énega omamnega
prizora na odru in gromovitega ploskanja — niesar bi ne bilo, kar
oleda sedaj v razvnetih sanjah, toli nemirno utripajotega srcd . . .

In — Bron skot¢i s stola, kakor da je &inila strela predenj —
in kaj bi bilo, ako bi res izrekel takovo uniéevalno sodbo? Hipoma
mu zavré kri proti srcu in vroe mu prihaja v glavo, Res je, to bi
bilo nepoiteno dejanje, kakerinega se mora sramovati sam pred seboj!
In kaké li naj bi prosto pogledal v o&l mladeniéu, ki se je tolikanj zaupno
obrnil do njega? In naposled — kakfen dobitek bi imel od tega, &e
ubije mladeni¢a na duhu? Nikakerdnega. Najvet vest bi ga utegnila
peti, da je ravnal brezvestno, ko prav za prav ni bilo povoda za
takovo ostudno dejanje.

Povoda ni bilo ? Da, zavist, ta je bila povod! Ali takd se nece
ogrditi pred samim seboj! Kadar dojde Goran, pové mu ¢Cisto resnico
in mu %e zajedno Eastita za prihodnje uspehe. To bode vsaj mosko,
najsi mu tiste hvalne besede ne bodo prihajale iz srcal

Bron sefe po rokopisu, da ga zapré v svojo mizo. Kar zapece
ga v roki, in nehoté Sepne kakor v sanjah: sRad bi, da si mojle

Zdajci pa se zdrzne, ne tolikanj od te Zelje po tujem blagu nego
od grozovite misli, ki mu je pretresla moZgane kakor elektriski udarec.
Da bi bil ta rokopis njegov — — ni¢ loZjega negoli to! Samd po-
tisniti ga je treba v najskrivnej$i kot svojih pisanj, potem pa ga Go-
ranu kratko in malo utajiti — —

Bron vzdihoma séde in nevedé sklene roke. Ustna pa se mu
gibljejo, kakor bi prosil pomoti v tej izkudnjavi .

»Ce ga utaji¥,« také mu 3epete zloben glas v srci, »kaj ti more?
Neznan ¢lovek, kaké li naj dokaZe, da ti je kdaj prinesel rokopis?
Kdo bi mu verjel, & doloéno izpoves, da ga ne poznaj, da ga nisi
e nikoli videl ? In glej, kadar ga ima$ v roki, kdo ti brani, da bi ga
ne odposlal v stolno mesto, izpremenivii morda tu in tam kaj malega,
kar ne sodi vanj: Ali tujes, kakd te slavé, kakd se klanjajo véli
kemu duhu, ki je zasnoval in izvédel takino delo? In ali vidis -tiste
svetle novce, ki jih prejmed za — svoj proizvod, ve¢ nego dovelj, da
svoji Olgi privoitis éno oskromno razvedrilo 7«
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Brona porosi mrzel znoj, in roké se mu kréevito oprijemljejo
stola. Groznitave sanje mu begajo glavo, zatiraje 3e tisto malo raz-
sodnosti, kolikor si je je ohranil siloma.

Kdor poslusa izku$njavo, najsi $e uporno, ta je toliko kakor
izgubljen. Bron vé, da se zakrivi podlega ¢&ina, ako si prisvoji Go-
ranov rokopis, toda ubraniti se ne more tej pogubni misli. Olgi bi
lahko privoséil zaZzeleno razvedrilo — da, prav to je, kar ga bega Se
najbolj! To ubogo dekletce je res okusilo doslej $e také malo dob
rot . .. Nehotoma se zamisli Bron, in vse dosedanje Zivljenje mu
plove jasno pred oémi . . .

Tedaj, ko je %e deloval kot slabo platan novinar pri vélikem ca-
sopisu v stolnem mestu, privédel je na dom Zeno poroéeno, tiho, dob-
roduino bitje, ki ga je ljubilo od vsega srca. Ondaj ni bil tolikanj
razsoden, da bi bil pred poroko dobro premotraval gmotno stanje
svoje; toda zavest ga je obhajala, da bode delal dvakrat rajsi, ko
bode delal za dva. Delal je res, in izhajala sta za silo, uboZno sicer,
ali poiteno. In izhajala sta tudi potem, ko se je narodilo dekletce,
Olga. Koliko ljubezni, koliko solnéne srefe je prisijalo s tem detetom
v hiso! In prav to dete mu je bilo jedini solnéni Zarek v tisti hudi
dobi, ko je neozdravna bolezen polotila Zeno na posteljo, ko je ostal
z dekletcem sam na svetu. Drugje je bil stroj v drugih rokah, domi
je oZivel. Koliko teXko prisluZenih novcev si je utrgal, da je kupil
héerici to in éno, kar je prijalo nje olescu! In ne samé to: Bron je
gledal v bodo¢nost in vedel, v koliki bedi ostane to Sibko dete, ako
bi hotela neizprosna usoda, da bi legel v prerani grob. Zatd je nosil
redno vsak mesec nekaj v hranilnico — mnogo ni bilo, ¢asih le nekaj
novéicev, ali nadejati se je smel, da se s¢asoma nabere vedja vsota,
ki bi otela h&er po oletovi smrti vsaj prve, najvetje bede . . . Vse
to so pogoltnile pozneje bolezni in druge okolnosti, kakerinih je vselej
dovolj. Takrat je spoznal bridko izku$ani mo# da mu ni bivati v
vélikem mestu, in zaté je iskreno veselo pozdravil novico, da se mu
v malem rodnem mestu nudi prilika, prevzeti uredni$tvo »Bliskae,
Preselil se je semkaj, in ako prav raéunja, to je letos Ze deseto leto,
odkar Zivi tu, ne toliko sebi nego héeri, ki se je v tem razcvela v
lepo, ljubeznivo mladenko.

Deset let! Dékaj se ni zgodilo v tej dobi, da bi bilo vredno
imena. Bron je zahajal v drutbo, kolikor je moral, %ivel oskromno —
kakd tudi ne, ko mu »Blisek« ni dal Ziveti sijajno. — in se skrbno bavil
z vzgojo svoje Olge. Presréna ljubezen je spajala odeta in héer, in
také bi se utegnilo reti, da ni obladec ni zatemnil nebd njiju srece,
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ako bi Bron prepogostoma ne gledal v bodoé¢nost in vzgroZen ne pre-
mitljal, kaj potem, ko mu nekega dné prestane mo¢ Zivijenja in ostane
Olga sama na svetu. Zaté je poleg tega, da je uredoval svo] list,
tudi sicer marljivo delal na knjizevnem polji in sodeloval tu in tam,
nekoliko, ker je ¢util za to poziv v sebi, nekoliko pa tudi, da si pri-
slu#i denarja za débo, kateri se kontno ne izogne nihée. In také je
prihajal novec za novcem, in vse je vestno spravljal v hranilnico, ne
zase, nego za dete svoje. In da napravi Olgi tudi vsaj jedenkrat v
zivljenji nekoliko veselja, obetal ji je, da odideta poleti na kratko po-
tovanje, kateremu bi ravno zadoitala nagrada, katere se je nadejal
za poslednji svoj dramatski proizvod — —

To wvse je konéano sedaj, in hipoma so se zgreznili vsi lepi
naérti! Strah ga je tistega trenutka, ko bode moral izrefi héeri, da
ji je obetal preved, priznati, da je preve¢ zaupal samemu sebi in du-
tevni svoji moei. Porosile se ji bodo oéi, in zmajala bode z clavo,
kakor bi ne mogla verjeti také éudni govorici . . .

Zbegan strmi zopet v rokopis pred seboj. Temne sence so se
prostrle po sobi, ali Bron niti ne misli na to, da bi uigal lué. Cemi
tudi! Tak&nim mislim, ki mu izpreletujejo moZgane kakor pekode iskre,
ni treba svetlobel . . . Ce bi bil ta rokopis njegov — ta misel ga
obhaja ¢imdalje silneje. To ni¢ ne pomaga, da se ji ljuto upira po-
itenje, spoStovanje do samega sebe . . . timdalje razloéneje se pri-
kazuje pred njegovimi ofmi zlatolasa glavica s tistimi velikimi ocmi,
ki se bodo zatemnile od tihe bolesti! In naposled: ali je res taksen
oreh, ¢e si prisvoji rokopis? Goran je mlad, neizkusen — kdo vé,
ali bi mu ne bil prvi uspeh v pogubo? Bron dobro poznd pisateljsko
rivlienje, vé, koliko bridkostij prinasa, koliko pogube se skriva pod
njega jasno zunanjostjo! Morda je Goran nevedé ustvaril delo, kalkers-
nega ne vzmore nikoli ved! In &e bi ga ne vzmogel, kaj ga caka
potem, ko se mu poleie prva vinjenost, ko bode svet hladno in &im:
dalje hladneje sodil njega poznejse proizvode ter se jim naposled celd
rogal, otitaje mlademu mozu, da je brez nadarjenosti, da prvo njegovo
delo e ne dokazuje nitesar, ker se sploh ne vé ali je bilo res plod
njegovega srca in uma ... Ali bi mu torej ne izkazal celo dob-
rote, fe ga s svojo pohvalo ne zavéde na opolzli pot? Ali ni na-
posled to celé njegova - dolinost?

Dosti slepila — dolznost nil To vse, s ¢imer slepi samega sebe,
ni ni¢ drugega nego olepiavanje namerjanega zlocinstval Ce sere po
rokopisu, tedaj mu ostane vse Zive dni pecat knjizevnega sleparstva,
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sramotno znamenje, da bi ljudjé lahko s prsti kazali na brezvestnega
tata . . .

Ljudjé? Kdo vé kij o vsi tej stvari? Goran sam! Ali on je
tuj, njemu bi ne verjeli, ako bi ga obdolZil knjizevne tatvine! Toda
stojl Ce bi letd izprical z dokazi, da je res on sam pisatelj »Siro-
makae« — recimo, da si je pridrial — prepis:

Bron nehoté zajedi., Tedaj bi bilo vse izgubljeno! 5Stal bi pred
ljudmi kakor navaden malopridnik in uni¢eno bi bilo Zivljenje také
njemu kakor mladi deklici, kateri na ljubo si hole oskruniti doslej
diste roke. Di, da, ko bi ne bilo prepisa, tedaj bi se e takéd ali dru-
gate zabrisal zadnji sled, tako pa . . .

S tresofo roko ufgé zmuceni moX svetilko, in ko se razprostre
nje svetloba po sobi, takrat 3ele se vidi, kaké poSastno izpremenjen
je njega koiteni obraz. Vsa kri je icginila z lic in usten, ofi pa se
lesketejo od divjega ognja. Cemi je prav za prav uigal lué? Zatd,
da se preprita iz rokopisa samega, ali si je ta usodni Goran res ob-
drzal prepis. In ko lista po »Siromakue, uverja se ¢imdalje bolj, da
je to jedini izvod — tukaj je prefrtana cela stran, ondu zopet dolg

odstavek, tu je nekaj vrst nadomeitenih z drugimi — iz kratka: vidi
se jasno dovolj, da je prinesel Goran prvotni svoj rokopis Bronu v
presojo.

Bron si olajian oddahne. V tem oziru torej ne preti nikakerina
nevarnost. Goran je ravnal lahkomiselno, ko je zaupal njegovemu
postenju !

»Vender utajiti, da sem kaj prejel od njega,« izpregovori Bron
sam v sebi, stega bi ne mogel. Ne mogel bi mu pogledati v obraz!
In vender, vender: rokopis mora biti moj. ID4, mora bitile zakli¢e
divje, také da se ustradi samega sebe . . . Zdajci mu vzplameni po-
oled od blaznega veselja, zakaj e se je oglasil izkuinjavec v njega
prsih: »Saj mu tudi lahko vrne$ rokopis! Rogaj se mu, neusmiljeno
sodbo izreci o vsem delu, dej mu, da je to nezmiseln nestvor, lkaterega
ne vzprejme nobeno gledalid¢e na vsem boZjem svetu — takéd ga
pripravi§, da povesi ponosna krila, zadet naravnost v srcd, in da se
nikoli ve¢ s svojim delom ne bode upal na dan, Ti pa, Bron — v
ponedeljek pride $ele — do tedaj je ¢asa dovolj, da si oskrbis prepis,
in potem — potem — —c¢

Popolna blaznost obide Brona, da ne premislja vet dalje. Moz,
ki ni doslej se omadefeval svojega imena, nastavi perd in se zakrivi
brezvestnega zlotina, groznitavo hitro prepisujoc list za listom! . . .

(Dalje prihodnjié.)
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Rokopis.
Spisal A. Funtek.
{Dalje.)

I11.

7 defevnega vremena se je polagoma naredila popolna zima,
. in veselo so letale sneZinke po zraku ter sedale k tova-
"; ri%icam, ki so Ze zjutraj pogrnile bel prt po strehah.

V pe&i Bronove pisarne je plapolal velik ogenj in iril
prijetno gorkoto po sobi; vender pa jeBrona zeblo in zeblo,
da se khr ni mogel ogreti. Bil je paé bolj notranji mraz nego zunanji,
in ako si pogledal drobnega mo#d dobro v lice, presenetila te je velika
izprememba poslednjih dnij. O& so mu sicer gorele v ¢udnem svity,
ali nekaj trudnega je lealo na njih; lice je bilo updlo, z usten pa je
izginila sleharna kaplja krvi. To je pa¢ vse prihajalo od prenapornega
dela in — od hudih dufevnih bojev, ki mu niso dali spati no za
nodjd . .

Da, kadar je pozno v no¢ ugasil svetilko in plasno kakor tat
zaklenil vse dne popisane liste v tajno predalce ter naposled trudnih
korakov odiel v svojo spalno sobo, tedaj mu ni legel spanec na oéi.
Vse mu je vrelo po glavi in jumelo po ugesih! In tisti zadnji pla-
menéek motke &asti je naposled ugasnil, in nesrenega moZd je obilo
popolnoma hrepenenje po tujem blagu, kolikor bolj se je prepisujé
zaglabljal v pesnitke lepote in kolikor bolj se je uverjal, da doseie
sSiromake« nezaslisan uspeh.

Z Olgo ni mnogo obéeval tiste dni — popolnoma proti svoji
navadi. Izgovarjal se je s svojimi opravili, ki so se ba¥ zadnje Case
izredno namno#ili, in malone ves dan je tical v urednitki sobi. Nekamo
pladno se je celd izogibal svoji héeri, kakor bi se bal, da bi mu Ze
2 obraza ne &itala netastnega posla, s katerim se bavi. Ali izogniti se pri
kosilu ni mogel nje vprasanju po Goranovem delu — ker je gledal
samé na kroinik pred seboj, niti zapazil ni, kaké se je zardela ob
svojem vpradanji; naté pa je hitro izustil, da Se ni pregledal vsega,
toda %e iz tega, kar je pretital, videti je, da delo ni dosti vredno . ..

Deklici so se takrat povesile o&i kakor od Zalosti, da ni zatula
boljsega poroéila, Vprasala pa ni vec.

Da ni bil Bron v tem &asu také zatopljen sam vase, brez dvojbe
bi mu ne bila udla izprememba, ki se je takisto zgodila z njega héerjo.

34
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—

To ti je prej skakalo in pelo po sobah kakor uteleieno veselje, to
je objemalo Brona &asih iz ljubezni, ¢asih iz zgolj nagajivosti — sedaj
je minilo vse to. Deklica je zrla resno, kakor se ni prav prilegalo
njeni mladosti, in je bila moléeta, zamisljena kakor e nikoli. Iz kratka:
vse je kazalo, da se je brezskrbno dete razvilo v deklico, ki je pre-
misljala to in déno, najrajii pa — o mladem, nekoliko bledem visokem
moZi, katerega je nedavno prvi¢ videla v svojem Zivljenji, prvi¢ sicer,
ali vender tolikanj bistro, da se je njegova podoba neizbrisno vtisnila
v nje devitko srcé . . .

Vid Goran je bill Olga ni razmidljala o svojem Custvu do tega
mladeniéa; morda se niti ni zavedala, da jo je obila ljubezen. Saméd
to je znala, da bi ji bilo brezmejno viel, &e bi zopet prifel k nje-
nemu odetu, in $e ved, &e bi nagovoril tudi njo, In sram jo je bilo,
da je zadnji¢ takd pridrla v ofetovo pisarno, ko je bil on v nji, in
sram jo je bilo, da je potem stala pred njim vsa zmoéena in kar
brez besed|

Dosti ji ni bilo do tega, da je bil ofe také ¢uden in nemiren,
saj je imela prevet posla s svojimi mislimi. In da jo je pustal také
simo, tudi tega ni futila — saj se je ba$ v samini také rada udajala
tistim sladkim in zajedno bridkim &éustvom! In prav éna Olga, kateri
ge nedavno ni bilo mirno prebiti na jednem kraji, posedala je sedaj
uro za uro pri $ivalni mizici ob oknu in se bavila z rocnim delom,
doéim so ji fasih pogledi také hrepenece vzplavali na zasneZene ulice,
iz mesta, dalet¢ v &iroki svet , .. In &e je %el kdo mimo okna,
tedaj je hipno vzpogledala, ne také malomarno kakor prejsnje dni,
nego vsa nemirna, zakaj vselej se ji je zdelo, da mora priti mimo
nje okna nekdo, katerega bi také rada ugledala zopet . .

In res je prisel naposled! Dobro ga je videla, kakd je prihajal
po ulicah ba semkaj! Kri ji je 3inila v lice, srcé pa ji je utripalo
malone na glas. Brez dvojbe — k ocetu gfé! In ondu bode govoril
7 njim, nje pa ne bode tam, in kdo vé, ali ga sploh obide spomin,
da je v prav tisti tesni sobici pred nekaterimi dnevi ugledal zlatolaso
deklico! In & se tudi domisli te deklice, kdo vé, ali se mu ne razlije rahel
nasmeh po obrazu, &ed: sKaké je bilo to brezpametno, kaké otrocje!s

Srdito je stisnila ustnice, da so se ji zobjé zasekali vanje. Jezna
je bila sama nase, jezna pa tudi na Gorana in jezna naposled na oceta.
Zakaj na tega? Zaté, ker zopet ti¢i v pisarni, ko bi se venderle na-
redilo také lahko, da bi bil vzprejel svojega gosta tukaj v stanovanji,
kjer bi vsaj sliala, kaj se bodeta menila, in kjer bi mu vsaj videla
v lice . .
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In sedaj je ukrenila nekaj, kar ni bilo posebno lepo. Iz sobice,
kjer je bila, drZala so vrata naravnost v urednidko sobo, takd da
utegne, &e bi stopila k vratom in pazno prisluskovala, zacuti vsako
besedo, ki se izpregovori. Doslej ni e nikoli storila tega, ker se je
ubogo malo zanimala za to, kdo je prisel k otetu — danes pa jo
nekaj kar siloma tira k vratom .

Glasno utripajodega srcd torej stopi tja, in e veé: skloni se
celé h kljutanici in pogleda skozi njo. Prav tedaj se na ulicah odprd
vrata, in med njimi se prikaZe on, Goran. Razlotno zatuje Olga, kakd
pozdravi ofeta z 6nim mehkim glasom, katerega bi najrajsi poslusala
vse rive dni, zasli§i pa tudi, kakd osorno mu odzdravi ole, in zdajci
ji zalije Zalost srcé . . . Naté &e vidi skozi kljuanico, kaké séde Goran
k pisni mizi poleg ofeta, potem pa poslusa pozorno brez sape . .

Razgovor je bil iz poletka tihoten, toda skoro je prihajal glas-
nejsi, sosebno glas Bronov je zvenél malone hripavo. Ti ljubi Bog,
kaké je ofe z rezkim ironitkim glasom zdelaval delo Goranovo,
kakd srdito je pobijal ugovore Goranove, dokazujé in iz nova doka-
zujé, da igri nedostaje dramatskega znataja, da je do cela nemogoca,
da ne obseza drugega nego nekaj neverjetnih prizorov, v katerih se
le pretirano odkriva beda niZjih stanov, prizorov, katerih Ziva duja
ne zdrm#i v umetnitko celoto, Takéd ledena sapa je brila iz Bronove
ocene, da je Olgi kar zastajalo srcé . . .

» Ali vse te besede mi pri¢ajo —«

sMladi mo# e« vzklikne Bron brezozirno, s»moje besede vam pri
éajo, da sem $e preblago ocenil vadega ,Siromaka’! In prijateljski vam
svetujem, uniite svoj rokopis in ne bavite se vel s stvarmi, ki vam
ne prinesé ni dobi¢ka ni slave. Sicer pa — storite, kar vam drago;
prosil bi vas samé %e to, da me ne nadlegujete ve¢ s takdnimi po-
skusi. Jaz sem potrpeiljiv, porok pa vam ne morem biti, kaj bi storil
kdo drug, komur bi prinesli tak — tak nestvor. Dosti torejle

Tetko dihaje stoji Olga pri vratih, in solze ji zalivajo oé&i. Naj-
rajéi bi bila planila med oteta in Gorana, prose¢, naj vender kontata
razgovor, fegar vsaka beseda se ji zadira v srcél V tem pa vidi, da
oée hipno vstane, da stopi h klinu, kjer visi njegova suknja, in da se
pripravlja na odhod. Ba$ nasproti nji pa stoji Vid Goran in kréevito
dr#i svoj rokopis. Zdajci se premakne z mesta, srdito, bolestno, in deje
z zadufenim glasom:

»Bodisi torej! Kakor vi, utegnejo soditi tudi drugi. Zmotil sem
se sam v sebi.«

34*
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In bliskoma se prestopi od pisne mize, in Olga zatuje, kakd se
odpré vratca pri pedi in zopet zaprd. In kakor v sanjah zaslisi na-
dalje Goranov ubiti glas:

»Tukaj naj zgori, kar ni vredno, da bi stopilo med svetle

Bron se zasmeje, kakor ga ni ¢ula e nikoli. Bilo je nekaj blaz-
nega v tem smehul!

»Prav také, prav!e deje Bron suhotno in trdo, sto je bilo res
najpametnejde, kar ste mogli storiti, prijatelj dragi. Da, da, zgori naj,
kar ni vredno, da bi stopilo med svet! In &e bi vam svetoval Se kaj:
unitite takisto vsako idejo, ki bi vas hotela kdaj prevzeti. Saj niste
bili nikoli pesnik in ne bodete.«

Sedaj se odpré duri na ulice, da posije velik dan v sobo, in
skozi nje odide — kaj odide — pobegne drobni moZ, pustivdi Gorana
samega. Navzlic veliki osuplosti in Zalosti Olgo v tem hipu vender
obide nekovo &ustvo, kakor bi se bila ravnokar zgodila ondu v pisarni
velika krivica. In kar nemogoce se ji zdi, da je bil oce také trd in osoren
proti mladeniu, ki mu vender ni storil ni¢esar Zalega, on, ki je bil
proti nji zgolj dobrota in ljubezen . . .

Cimdalje bolj se ji rosé odi, in misli se ji zmedejo. Nevedé in
nehoté prime za kljuko, in zdajci se Ze pod njenim kréevitim pritiskom
odpré duri, in ba¥ pred sabo ugleda njega, Gorana . . .

S povedeno glavo in povesenimi rokami je stal pred pelj6 in
strmel v ogenj, ki je pokonéaval njegov rokopis. Niti vzpogledal ni,
ko se je prikazala Olga na pragu, saj niti ni bil ¢ul, da so se odprle
duti. Ko pa se poérni popir, ko ugasne zadnji plamencek, dvigne
mladi mo# glavo in se osupel zgane, uzrdi deklico, ki ga gleda s také
nepopisnim izrazom in si v zadregi celé pozabi otreti solzo s tre-
palnic . . . In &im bolj jo gleda, tem bolj mu gine otrplost z obraza,
in nckaj kakor vesela iznenadejanost mu prisije iz globokih otij.

Potegne si z roko preko ¢&ela, kakor bi si hotel odgnati po-
slednjo neprijetno misel, naté se moléé pokloni Olgi, ki se Sele sedaj
dobro zavé neumestnega svojega nastopa in hote, Zivo zardela, po-
tisniti vrata za seboj.

»Ne odhajajte, gospodi¢ina,« deje on proseée in stopi korak bliZe.
Ona pa ga slusa kakor vzpri¢o éarobnega vpliva njegovega glasi in ostane
ter takisto povesi oéi kakor ondan, ko ga je ugledala bas v tej sobici.

Goran globoko zasope, naté pa povzame z negotovim glasom:

»Kdo sem, tega mi menda ni treba praviti. In &e me vse ne
vara, to ste bili tudi nevidna pri¢a razgovoru med mano in gospodom
Bronom — «
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»Da,« Zepne deklica plasno, soprostite mile

Bridko se ji nasmehne,

»Kaj naj vam opraséam, gospoditina! Kdo more za to, da je
sleharna najina beseda zazvenela tudi v sosedno sobo! S5aj ste jo
morali slifati, najsi bi ne bili hotelil«

Ugovarjala mu ni, zakaj sram jo je bilo priznati, da je posludala.
Prav v tem trenutku pa se ji utrne svetla solza, ki je doslej tre-,
petala v nje olesi, in ji kane po lici Goran jo ugleda, zgane se in
nehotoma iztegne roko proti Olgi.

»Za Bogale vzklikne z glasom, ki se trese od zatudenosti, »sedaj
ele vidim — vi ste jokali, gospodi¢ina? Ta solza — ta solza — jaz
ne vem, ne umejem — —e

Ona pa hipoma dvigne glavo in deje s posiljenim nasmehom:

»Oh, to je bilo vse preotrotje, da bi govorila o tem! Prosim
vas, ne vpradujte me, saj ni niti imena vrednol«

»Ali vendere, méni éni trdovratno, »vi ste jokali, ker ste culi
prejénji razgovor? Di, meni je tudi vse drugade, samd ne na smeh!
Povedati bi vam utegnil brezumno povest o praznih upih, katere je
ravnokar unifil plamen tam-le v peéi. — Oh, kaj — bolje seda) nego
pozneje l«

»Vi ste sefgali svoj rokopis?c vprasa deklica bojele.

»Seroal. Sami ste éuli, kakd ga je obsodil vas gospod papd.
Grenko zdravilo, toda morda dobro, da ni¢ boljiega.«

»Tega bi ne bili smeli storiti,« vzklikne ona odloéno. »Pregresili
ste se sami proti sebi ®

»Kaj?« vprasa Goran in upré oti bistro vanjo, »tako govorite
vi? In takdé govorite celé potem, ko va$ gospod papd ni imel dovolj
besed, da bi uni¢il moje delo?«

»Meni se zdi, da ni ravnal pravi¢no,« Sepne Qlga. On pa deje
nujno

»Torej mislite, da ni bilo také slabo, kakor je dejal? Vi imate
torej veéje zaupanje do mene’e

»Oh, kaje, povzame ona z negotovim glasom, skaj vam je pac
do moje sodbe in do mojega zaupanja —«

sMnogo,« ustavi jo Goran hitro. 2Glejte, gospoditina, v teh tre-
nutkih sem slaboten in potrebujem opore, najsi tudi $ibke Zenske
opore. Vi ne veste, kakd je ¢loveku, ki vidi mahoma uniene vse svoje
nadeje in sanje!ls ,

»Sami ste jih uni&ili, ko jih ni bilo treba. Ohranili bi bili svoj
rokopis, in kdo vé — —«
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Hipno prestane, mladeni¢ pa jo gleda zamisljeno.

»Kdo vé, mislite, ali bi drugje ne bil dobil milejsega sodnika,
nego je bil va$ gospod papd! Mogote; ali to je bil moj prvi korak
v knjizevno Zivljenje, in spodrsnilo mi je. Glejte, vajen nisem tega
Zivijenja, Kar sem pisal, pisal sem zatd, ker sem cutil potrebo do
pisanja. Ali také pogumen bi ne bil, da bi bil poslal svoje delo recimo
v presojo gledalif¢u kam v veéje mesto, predno ga ni pregledal vestak,
Vi niti ne veste, kakd teiko sem se odlotil, da sem ga prinesel go-
spodu Bronu. Toda menil sem, da bode prizanesljiv sodnik, ki me
prijazno opozori na to in déno, kar je slabega — ¢uli ste sami, da
ni bil —«

»In,« povizame zopet ona, »ali vam je bilo mnogo do svojega
dela 7«

»In %e kolikol« odgovori ji iskrih oé&fj, »Kaj bi se sramoval
priznati? Kopernel sem po blesku, krasoti gledaliskega odra. Vzprico
tega kopernenja sem celd zanemarjal samega sebe — oh, res,« ustavi
se naglo, »saj ne veste fe nidesarle

»Prosim vas, pripovedujte,« deje Olga in stopi popolnoma v sobo.
Doslej sta se namre¢ razgovarjala kar pri vratih; sedaj pa séde de-
klica v oletov naslanja¢, Goran pa nji nasproti, prav takd, kakor je
bilo prej, ko je poslusal rezke besede Bronove.

Goran je paé tutil, da bi bila ta deklica drugaden sodnik nego
Bron! Kaké zaupno so zrle nanj te mile ofi, ko jo je minila prva
zadrega, in kakd zvesto je poslusala njega besede! Njega samega
pa je tudi obdlo nekovo doslej neznano veselje: govoriti Z njo takéd
popolnoma naravnost, také od srca, kakor govori prijatelj s prija-
teljem, zdelo se mu je tolikanj prirodno, kakor bi niti ne moglo biti
drugade|

»KK4] posebnega ni treba pri¢akovati« povzame mladi moZ po
kratkem premolku, s»moje Zivljenje je navadno in vsakdanje. Blizu
tega mesta sem ugledal svet, siromaden, pod slamnato streho. Oce,
razsoden mo#, dal me je v mestne Sole in me wvzdriaval ondu do
konca, dasi mu ni bilo prelahko. Ko mi je bilo oditi na wseutilis¢e,
umrl je nagloma, in ostala sva samd z materjo, dobro Zenico — jaz,
stoje¢ na pragu Zivljenja, zaupen, z vsemi moZnimi naérti, ona, stara,
bolehna Zenica ob odprtem grobu, pobita, vsa v skrbéh zaradi bo-
dotnosti. Naj se le na kratko dotaknem poznejée débe. Prebil sem
svoje studije, takd ali drugade, trpel mnogo, stradal dovolj. Prebil,
pravim, ali ne popolnoma. V stolnem mestu me je obsla strast do
oledalis¢a, in nisem je hotel, ali kar je morda tisto, nisem je mogel



A, Funtek: Rokopis. 535

brzdati, Trpel sem glad, mraz, samé da sem zahajal v gledalid¢e. In
glejte, ko so se pred mano v tesni sobici porajale vse tiste nebesko-
lepe podobe, katere sem bil gledal pred nekaterimi urami, naudalo
me je nevdrino hrepenenje, da bi tudi sam ustvaril kaj takega. In ta
in druga ideja mi je rojila po glavi, in prebiral sem vse vprek, kar
se je dostajalo dramatske umetnosti, vse, karkoli sem utegnil dobiti.
In &ital sem v nekakénih groznitavih sanjah, da so me pekle o in
mi goreli mo¥gani. Svoji umetnosti na ljubo sem Zrtvoval ulenje, ne
razmisljujé o tem, ali bi si ne bilo pametneje prej postaviti trdno
stalitée v druzbi &loveski ... Da vam povem po pravici: v _tisti dobi
mi je mrzél takden posel, %ivel sem zgolj ob misli: Toliko jih je ki
niso drugega nego knjizevniki, in poglej, kakd jih asté, kaké slavé!
Ta misel me ni minila niti dandanes — seveda, gospod Bron jo je
pehnil v prah, ali kdo vé, e se iz nova ne vzdigne poteptana misel
moja, vzdigne, da se naposled venderle vzpné na solnéno visinole

Goran se ob teh besedah ponosno vzravnd, in navdudenost se
zasveti v njega otéh., Deklica ga gleda kakor visje bitje . . .

»Ali naj vam pripovedujem po vsem tem, kaké mi je bilo, ko
sem prijel za perd, da spifem prvo svoje delo? Taksnega opisa morda
niti ne vzmorem, in potem, saj bi bil tudi odve¢. Pisal pa sem svo-
jega ,Siromaka‘ visoko gbéri pod streho, kamor je le iz dalje butalo
véliko Zivljenje, pisal ob slabi svetavi, v ljutem mrazu, ko so mi kar
ledeneli prstje . . . Delo je prekoratilo Ze polovico — evo, dosla mi
je novica, da je mati zbolela na smrt! In ta novica me je iz vseh
jasnih vigin hipoma postavila na mra¢no niZino mojega Zivljenja. Matil
V navduienem svojem delovanji mi je malone zamrl spomin na mi-
ljeno Zenico dale¢ domd. Sedaj pa se je vzbudil iz nova, in ker je
prav také naneslo, da sem bil tisti dan prejel nekoliko novcev za
domace pouéevanje, odpeljal sem se neutegoma domov. Rokopis, to
je bilo malone vse, kar sem vzel iz vélikega mesta . . .«

Zamisli se Goran za nekaj hipov, naté pa deje zamolklo in
tihotno kakor samemu sebi:

>Bilo ji je huje, nego sem pri¢akoval. Pa¢ se ji je nekoliko
izboljzalo, ko je zopet gledala mene, jedinca svojega, ali hirala je in
hirala ter umrla. Bilo je to pred nekaterimi meseci. Sedaj sem prodal”
oskromno hisico, uredil vse, &esar je bilo treba, in sedaj —« zdajci
umolkne, kakor bi mu besede ne hotele prav iz ust — »sedaj odidem
zopet iz rodnega kraja, morda za vse velne tase. ¢

Nji zatrepete srcé.
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+ Vi odhajate?« vzklikne nehotoma.

Goran zmiga z rameni.

»Zakaj ne? Jedno, ¢e sem tukaj ali drugje. Menite li, da ni takd 7«
Kaké rada bi mu povedala, da ni takdé! Ali dudilo jo je. Samo
fepnila je naposled:

»Ne vem.«

On prikima, kakor bi bil ta odgovor umeven sam po sebi. Nato
deje hitro, nemirno:

»Da sklenem : Besede vadega ofeta so mi podrle vero v samega

sebe. Rokopis je sefgan — dovréil bodem torej svoje studije in se
potem naselil kje kot preprosta dusa, nad katero se, to vem, skoro
zagrnejo valovi vsakdanjosti, Oh, bodisi! — Sedaj pa, gospodilina,

ne vem, kakéd se je zgodilo, da sem vas zadriaval toliko &asa — od-
kritosréno povem, dobro mi je dela prijaznost, katere nisem mnogo
vajen. Hvala vam lepa, in ohranite me v prijaznem spominu !«

Reksi vstane in se skloni, da ji poljubi roko. Kaké silno se trese
ta roka! Nekovo neznano d&ustvo izpreleti Gorana, in vpradaje upré
svoje okd na deklico. Tz nova ugleda tiste bridke solze v njenih o&éh,
in sedaj — nekaj se mu vzbudi v srci, da jo kakor brez uma prime
za roko in vzklikne: »Gospodicina, dula zlata, vi se jokate? Zaradi
mene? Bog moj, to — ne, nele Hipoma skloni glavo in izpusti nje
roko. »sPo vsem tem, kar se je zgodilo tukaj -— jaz nisem ni¢ — to
vse je le brezumen sén — kaj bi slepil samega sebe . | .«

Mol&é wzame klobuk in odhaja. Ona pa se ne more vel pre-
magovati,

»Gospod Goran — Vidl« Sepne bojete, s solzami in med smehom,
in e jedenkrat: »Vid!le

Goran obstane, in zdajei se mu razjasni v glavi in v dudi . . .
Razprostrl je roke in jo pritisnil nase.

»’ 11 me ljubig,« dejal je kakor v sanjah in blaZen poljubljal to
neino bitje. Prvi solnéni zarek mu je posvetil v Zivljenjel In kakor
neverjetno je ponavljal: »Ti me ljubis — lubisle .

(Dalje prihodnjié.)
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Rokopis

Spisal A, Funtek.
( Dalje.)
IV.

Jinilo je dobrih Stirinajst dnij. Oni kratki hipi, kateri so
Goranu prinesli  toliko nenadejane blafenosti, bili so

nova posveti svojim studijam, in potem, ko bode vse
dovrieno, tedaj Sele stopi pred Brona. Dasi se je od-
rekel prejinjim nadrtom in predérnim mislim, odiel je vender ves
sreten v stolno mesto, Dabro je ¢util, kakd se mu v jasnih Zarkih
prve ljubezni umifejo vsa druga &ustva, kakor bi ne prebila tolike
svetlobe,

In tisto mehko srcé, ki se iz prva nikakor ni moglo privaditi
misli, da Zze odhaja ljubljenec, kdo vé, za koliko c¢asa, tisto sreé se
je konéno tudi uklonilo neizprosni potrebi, in dasi je ¢asih kakor ne-
znana- bolest zatrepetala v njem — v obée se je deklici vrnil prejénji
veseli znadaj, ali bolje refeno, vrnil bi se ji bil do cela, da ni bilo
takd neizreéno pusto in Zalostno v domadi hisi. Kakd paé bi hila
prepevala v tisti hudi zimi, ki je zunaj pokrila mestne ulice, da je le
malokdaj posijal solnéen Zarck skozi gosto meglo; kaké vesela bi
skakala po sobi, prav takd, kakor skaée brezskrbno dete, skakala
soscbno  tedaj, kadar ji je dodlo pismo iz daljnega mesta, tolikanj
iskreno in tolikokrat poljubljeno — — da ni morala custev svojih pri-
krivati ofetu in da ni bil ba$ ta ofe do cela drug! . . .

Res, ¢udovito se je izpremenil Bron; postaral se je vsa] za desct
let! On, ki je prej toli rad bival v njeni druZbi, on, ki je bil takd
zgovoren in ljubezniv, kadar je zvefer v mehkem naslanjaci s pipo
v ustih gledal svojo deklico, sedeto z rotnim delom ob prijazni sve-
tilki — on je sedaj hodil svoja pota in bil zatopljen v nevietne
misli. Povedali smo Ze, da Olga pred dénim dnevom, ko sta si z Go-
ranom priznala ljubezen, ni zapazila izpremembe oéetove, ker je imela
dovolj svojih mislij; ali sedaj, ko jo je minil notranji nemir, sedaj je
strahoma spoznala, da ofe ni vec tisti. In ni¢ ni izdalo, da je skrbnih
o¢lj pozvedovala po vzroku njegove izpremembe — srepo jo je po-
oledal in jo rahlo potisnil od sebe, dotim je ves razdraZen samd dejal:
sNi¢ ni, puisti mele

38
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Vselej Bron seveda ni bil taksen. Pripetilo se je — menda prvié
v njega %ivljenji — da se je neko¢ pozno in Sibelih nog vrnil domov,
kjer je sedela deklica vsa preplaSena pri svojem Sivanji, nevedé, kakd
bi si raztolmatila odso&nost ofetovo. In tedaj si je ihte¢ zakrila
obledeli obraz, in groza jo je bilo oeta, katerega je, to je pac spoz-
nala na prvi hip, preobladala preobila — pijacal

Bron pa je bil tistega veéera izredno dobre volje in zgovoren
kakor ne iz lepa. Vesela druiba je bila to, in zakesnil se je nehoté.
Saj pa tudi dobro dé samotarju, kakerfen je on, &e se kdaj nekoliko
poveseli. In razkladal je osupli posludalki, kateri ni bilo ni jedne be-
sede iz ust, kaké radostno so ga médse vzprejeli znanci, katere je
doslej poznal také rekoé le od daleé, samé po imeni, in kaké jim je
moral obetati, da nocojénji veéer pri »Vinskem soduc ni bil zadniji,
ki ga je prebil med njimi. Naté pa je hipoma zasuknil svoj samo-
govor in se zalel rogati 6nemu mladicu, ki mu je ondan prinesel tisti
smesni rokopis . . .

Olgi seveda ni bilo jasno, kaké je od vesele dru’be tako nepo-
sredno prestopil h Goranu, in tudi ni razmidljala o tem. Ali vsaka
porogljiva beseda ocetova, ki je cimdalje bolj dajal dutka svoji jezi,
zabodla se ji je kakor strupen trn v srcé. In najrajdi bi bila Sinila k
vinjenemu moZu, poloZila mu roko na usta in vzkriknila na ves glas,
da tako ne smé vprito nje smediti mokd, katerega ljubil Ali tega ni
storila in niti vzdihnila ni, pa¢ pa je potem mesetni Zarek, ki se je
skozi zaveso prikradel v njeno sobo, svetil na bledo deklico, ki je
samolklo ihtela v tiho no¢ in ob okenska stekla pritiskala razvneto
glavico . . .

In tak&en veler ni bil poslednji. Brona je prevzel nekov neumeven
nemir, da mu kar ni bilo ostati domd. Celd tedaj, kadar je bil najbolj
zatopljen v urednidki posel, zgenil se je hipoma, kakor bi ga bil pre-
tresel mraz, vrgel peré ob mizo in $vignil pokonci. Takrat se je pac
tudi kakor nezavesten zagledal v strop ali na ulice, dokler ni napo-
sled po sili dvignil glave, zmajal 2 njo in se zopet zaglobil v delo.

In &m bolj je pohajal ¢as, tem nemirnejsi je prihajal. Kadarkoli
je dodlo pismo, pogledal je najprej njega petat in potem list neje-
voljno in vender kakor olajsan poloZil od sebe. Ocito je bilo, da pri-
¢akuje porotila, katero pa le ni hotelo in ni hotelo priti . . .

Potem pa, ko je potekal dan za dnevom, bilo je videti, kakor
bi se zopet nekoliko upokojil. Delal je vztrajneje, bil vedrejSega lica
in se prijazneje razgovarjal z Olgo. Deklica je hvalila Bogd, da se
je ole brez dvojbe iznebil morede skrbi, in vse je kazalo, da se prejsnje
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razmerje vine v hifo, Veselejsa pa je bila tem bolj, ker ji je Goran
pisal, da je izborno prebil svoj izpit in da se sedaj, krepak v svoji
ljubezni in svoji volji, pripravija na poslednjega. In Ze se ji je v tihi
uri, ko je sama zase sanjala v svoji sobi, ulvrstil sklep, da odetu
razodene svojo tajnost — saj je sedaj popolnoma pozabil na to, da
bi se kdaj zopet rogal mladeniéu — ko se je nekega wveclera, bil je
sveti boZi¢ni vecer, nenadoma zopet vse izprevrglo takd, kakor je bilo
nedavno,

Iskre¢ih otij in neprirodno rdeéih lic stopi tistega velera Bron
iz pisarne v njeno sobo, drie¢ pismo v roki. »Citajle deje Olgi in
séde kakor iznemogel na stol.

Zatudena prejme deklica list iz njegovih rok. Bil je kratek. Z
laskavimi besedami je porocalo ravnateljstvo stolnega gledalif¢a Bronu,
da se je njega drama vzprejela z vsemi stavljenimi pogoji in da se
uprizori najkesneje Ze sredi prihodnjega mescca. Delo je krasno, in
zatd se je nadejati, da ni bilo poslednje, katero je gledaliska uprava
prejela od ¢tislanega gospoda pisatelja | . .

»Papd, tvoja drama !« vzklikne Olga radostno presenefena, stvojo
dramo so vzprejeli, papd! In kaké priznalno ti pisejo! Oh, ti niti ne
ved, kakd me veseli to pismo, moj ljubi, ueni moj papdl«

In viharno ga objame in ga poljubi na ¢elo. Zdajci pa se ozre
nanj in vidi, da ni ni¢ takd wesel, kakor je &lovek, kateremu dojde
takéno priznanje.

»Ali kaj ti je P« méni osuplo in stopi za korak od njega. »Ali se
ne veseli§ tudi ti z menojf«

sPotrpi, Olga,« dé Bron malone hripavo in se poskusi nasmehniti,
ne da bi ji pogledal v odi, spreved me je prevzela ta novica, sosebno
ker — ker je nisem pri¢cakoval. Veruj mi, vse kipi v meni — pretesno
mi je tukaj — na zrak moram — pozneje — boZiéni veler je noco] —
pomeniva se kaj vet. Z Bogom do tedaj, Olgale

Ni mu branila, ko je segel po klobuku in suknji, da odide. Saj
ji je kar hipoma preslo veselje prvega trenutka, da sama ni vedela,
kdaj in kaké, In Zivo se ji je v spominu pojavil 6ni usodni prizor,
ko je v sosedni sobi ofe tako neusmiljeno razdeval dramo nekoga
drugega, dokler ni naposled zgorela v peti. Ta misel pa ji je zagrenila
prvotno radost, in celd nekaj kakor rahla zavist do ocetovega uspeha
ji je sililo v dudo

Toda siloma se otrese tega ¢ustva in se tgudi biti vesela. Mimo
tega jo obide nadeja, da utegne ole sedaj, ko je dosegel éno, po
temer sta tolikan] hrepenela oba in zaradi Cesar je bil morda tudi
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také émeren zadnje &ase, ddkaj mirneje zaslidati to, kar mu mora
itak odkriti prej ali slej. Glasno ji utriplje srcé, ko ga poklite nazaj.

Bron Ze stoji pri vratih, ali zaéuvsi njen glas, vrne se in jo gleda
vpradaje. Ona pa stete k njemu in mu zardela poloZi glavo na prsi.
Da, teiko je bilo povedati, kar ji je teiilo dudol

»Olga,« izpregovori Bron nenavadno mehko in ji pogladi las¢ —
dobro éuti deklica, kakd se mu trese roka — »QOlga, ali bi mi rada
se kaj povedala‘e

Ne upa si povzdigniti o¢ij k njemu. Komaj slidno Sepne:

»Papi — meni kar neée iz spomina, kaké trd si bil ondan z
Goranom, ko ti je prinesel svoj rokopis . . . Verjeti ne morem, da
bi bil také slab, kakor — kakor si dejal. Morda bi bilo treba samé
kaj predrugaciti — in tebi, ljubi moj dobri papﬁ tebi bi bllﬂ lahko
nasvetovati, kar je bilo potrebnega — —«

Terko dihaje je poslusal nje besede, sedaj pa jo malone osorno
potisne od sebe. »Tega ne umeje$, dekléle« pravi zamolklo, sto je bilo
vse takéd — takd zverizeno in neverjetno, da bi bilo $koda nasvetov.
Da, da, skodas, ponovi odlotno in jezno. »In &e bi hotel biti na
uslugo vsakomur, kdor pride kdaj s takinim — —«

»Ali njemule izvije se ji iz stiskanih prsij, :Gmanu bi bil paé
lahko storil to uslugo! Saj je on — —«

Deklica ni izgovorila. Tista sréna proénja, ki je zvenela iz hce-
rinih besed, zazvenela je tudi njemu v duSo. Kakor od strele zadet,
vzravnd se zdajci visoko pred njo, kréevito jo prime za glavo ter ji
srepo gleda v zardeli obraz in plasne oti. Blisek spoznanja se zazari
v njega pogledu, naté pa deje z mrtvim glasom:

»Olga, tvoje besede — ta proinja — ali sem bil slep — Olga,
deklé — ti — ti ga ljubid ‘e ?

Naté &e vidi, kaké mu pokima z glavo, potem se opotete k
stolu in si zagrebe upalo lice v roke. Ona plane k njemu in se zgrudi
predenj. »Papd, za Bdga svetega, kaj ti je?«

Poskusa mu razkleniti roke, ali kakor od Zeleza se pritiskajo k
njega obrazu. In zaman so vse tiste prosele, ljubeznive besede, katere
mu govori in s katerimi najprej bojele, potem ¢imdalje pogumneje
odkriva svojo ljubezen . . . Odgovoril ji ni, in Sele, ko se unicena
umakne od njega, videé, da je niti ne poslua, ne slisi, tedaj se mu
polagoma povesijo roke in zamolkel vzdih se izvije njega griu.

- sIn on — kje je sedaj on’e vprada jo brez glasi.

Bile so prve besede! Njo pa preoblada veselje, da je zalula glas

oletov, in ohrabrena stopi blize. Ali Bron ponovi hripavo:
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1Kje jele

»V stolnem mestu — Ze odkar je bil zadnji¢ tuka] — —«

Deklica se ustradi blaznega smeha, ki zdajci zazveni po sobi.
Bron pa plane pokonci in bega po stanovanji.

»Dobro — jako dobro — ondu, kjer se uprizori — moje delo!
Haha, v gledalid¢e pojde in videl ga bode — in tedaj — — o], kleti ro-
kopis in kleto trenutje, ki ga je privedlo v to-le hido! In ti, ti, dekle, ki
sem te tolikanj ljubil, ti nesreéno bitje, za katero sem Zivel in delal,
da bi ne ostala v bedi, kadar zatisnem o¢i — ti ga ljubis! Ali je Se
kaj smeinejiega na svetu e '

In zopet se zasmeje, da kiar zazveni po sobi. Ona pa ga gleda Siroko
odprtih oé¢j in ne umeje ni besedice. Otrpla se zgrudi na stol in si za
krije obraz. Mradi se ji, in rdeéi bliski se krizajo pred njenimi pogledi.

Tedaj pa Bron iz nova pograbi palico in klobuk ter plane kakor
brez uma iz sobe . . .

Bil je to sveti boZiéni veéer, ko se sleharno ¢clovesko bitje veseli
domd v svoji druzini — bil je prvi sveti veler, katerega Bron ni prebil
poleg svoje héere . .

R * W

Zunaj je vladala brezmejna jasna no¢ po tihi zemlji, in brez
Stevila zvezd se je lesketalo na sneino odejo, pokrivajoto polja in
travnike. Po zasneZeni cesti, driec¢i iz mesta, pa je hitel droben moz
s klobukom nizko potisnjenim na &elo, dalje in dalje, ¢asith mrmrajoc
neumevne besede . . . Bil je Bron.

Nidesar ni videl okolo sebe o brezkonéni lepoti svete boZigne nodi,
in tudi dna mehka fustva, ki se nevdrino pojavljajo v nji, niso imela
prostora v njega omradeni dudi. Be#al je in bezal, kakor bi hotel uiti
samemu sebi, in Z njim so ljuto begale brezupne misli, katerih se niti jasno
ni zavedel, katere pa so mu tolikanj grozneje razvnemale glavo!

Sveii no&ni zrak ni ostal brez vpliva nanj; vrhu tega je pro-
vzrotila telesna utrujenost, da je hodil nekoliko potasneje. Toda sedaj
sele, ko se mu je polagoma vradala zavest, zavedel se je vsega gorj4,
od katerega mu je drhtelo srcé, in kréevit trepet mu je izpreletel
tels, v prsih pa ga je kar zaskelelo, da je zdajci obstal in globokeo
zasopel vase mrzli zrak. Ozré se nazaj proti mestu — glej, kako dale¢
ga je pustil za sabo! In bad ondu je tudi ostavil deklico, ki sedaj
strahoma ¢aka njega, ofeta . . . sama v svoji bolesti . . . sama na
bo¥i¢ni vecer! Ali ba% ta deklica je kriva vsega tega zla, ki se je v
poslednji débi vsulo nanj! In Zesar ni provzrotila vedoma in hotoma,
to je storila pozneje, ko se je udala njemu, mlademu mozu, katerega
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bi najrajii pehnil v najgloboé&je brezdno peklensko! . . Po bliskovo
se vrsté Bronu vse podobe iz nedavnih dnij pred dulevnimi pogledi —
ondu pod nektetimi zvezdami se izpoveduje samemu sebi . .

Najprej ljubezen do héere — prevelika ljubezen. Kolikokrat, ko
mu je bilo po napornem delu treba okrepila, ustavila mu je korak
proti krémi misel: »Stoj, tatvina bi bila Olgi — odreci se, kakor si
se odrekel Ze marsidemu nji na ljubole

Naté &astihlepnost. Héeri svoji na ljubo se je lotil tudi drugega
knjizevnega delovanja, nego ga je zahteval :Bliseke. Posretila se mu
je jedna igra; prejel je prvo nagrado. Ali od tedaj mu je bilo, kakor
da se ne more veé logiti takinega delovanja: vzbudila se mu je Ca-
stihlepnost. Spisal je e to in éno. Dobro mu je delo priznanje, in vied
mu je bilo, da ga cenijo tudi drugje, ne samé v njega mesteci. Sosebno
pa mu je e prijalo sreéno Zivljenje v domadti sobi — da, tedaj je bil
sreten navzlic ponifnemu — dejal bi skoro — siromainemu Zivljenjul

Naté &e tista nesreéna drama, katero so mu odbili. Uzaljen
je bil in Zutil je, kaké so mu pedale duSevne moti. V tistem razpo-
loZenji pa je kruta usoda privedla k njemu mladenita z globoko za-
snovanim, krasnim delom, in on — on se je udal izkudnjavi in si ne-
postenim pétem pridobil njega rokopis! Ha — &e sedaj ga vidi v
sobi, kaké je stopil k pedi in vanjo vrgel svoje delo, ¢es: »Zgori nayj,
kar ni vredno, da bi stopilo med svete! Kakd so se tedaj njemu,
Bronu, zaiskrile o&{ — njemu, ki je bil tolikanj lokav, da si je prej pri-
skrbel prepis, katerega je potem za svoje delo, s svojim poStenim
imenom na &elu, poslal v stolno mesto . .. Oboje zopet: ljubezen in Casti-
hlepnost, pritiralo ga je do tega ¢ina, in nikoli ni res, da bi se bil takrat
kesal svojega zlodejstva! In &e se mu je tresla roka, ko je petatil roko-
pis, to ni bil strah, nego pri¢akovanje je bilo, slutnja prihodnjih uspehov !

In vrhu tega: rokopis je bil tudi nekoliko njegov, zakaj prav
taksen, kakersen je bil sSiromake iz poletka, izvestno ne bi bil pridel
na pozornico, najsi je jasno prical o velikanski zmoZnosti Goranovi.
Také je: Bron je skrbno zabrisal, kar je bilo nedostatnega, dodal to
in 6no iz svojega, iz kratka: re¢i smé, da je Sele on obrusil in opilil
dragoceni kamen, katerega mu je bilo naklju¢je poloZilo na pisno mizo.
Zaté pa: to vse ni bila tatvina, katere bi se moral sramovati pred svetom,
in zatd je prav za prav nepotrebno, da bi se tolikanj udajal sitnim mislim
in otitanjem, pod katerimi se mu je poslednje dni klanjala dusa . . .

In vender: tatvina je bila venderle! Ce zdajci stopi Goran preden;
in mu vrie v obraz besedo: sTate! — tedaj ne more jezno vzkipeti,
kakor vzkipi poltenjak ob nezasluZenem ofitanji, in 3¢ vel: ako mu
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Goran vpri¢o vsega svetd ocita knjizevno tatvino, tedaj mora takisto
pogoltniti te strupene besede — —

,Ne in nels vzklikne Bron in udari z nogo ob ledena tla, »po-
goltniti jih ni trebal Kdo je ta Goran, in kdo je on? Smijali bi se
ubogemu bebcu, ki bi si svojil delo Bronovo! Saj bi bilo pa¢ treba
le jedne odloéne besede, oznaciti bi bilo treba mladeni¢a za prepro-
stega knjizevnega sleparja, in Bron bi ostal ¢ist pred svetom, in vsa
slava, katero si pridobi »Siromalc«, njegova bode in nikogar drugegal. ..

Ali prav to je: Bron bi ne mogel izreti take odloéne besede!
Iz ust svoje héere, tiste ljubljene héere, za katero se je zakrivil ne-
zaslifanega zlodina, zadul je nocoj grozno novico, da ljubi Gorana,
njega, katerega je poteptal ole z osornimi besedami, samé da si je
prisvojil njega rolopis . .

Kri sili Bronu v glave, da se mu kar pisani krogi delajo pred
ofmi. Olga — naposled bode tudi ona zvedela o vsi te] grozni stvari,
in kdo vé ali se studoma ne obrne od njega, od oceta, ki je oplenil
ljubljenca! Da bi se nje oéi srdito in zaniéljivo uprle nanj, da bi za-
jokala zaradi brezstidnosti odetove — tega, tega bi ne prebil . . . In
on, pravi pisatelj, on bode v stolnem mestu v gledalisd, kamor ga
izvestno prizene radovednost, da vidi delo, katero je spisal Bron, oce
njegove neveste — haha — vse to je smeino — on bode videl na
svoje odi, da je ljuto okraden, in tedaj bode pal razdraZen prihitel
nazaj v mesto in vprito Olge ga bode nazval navaduega tatd, in v
javnih &asopisih se bode razpravljala ta ¢udna, skrivnostna stvar, in
zlobni jeziki bodo govorili to in dno, in Olga bode trepetaje od ljub-

lienca svojega prosila usmiljenosti sivemu ofetu — on, Goran, pa se
bode z zlobnim smehom rogal nji, nedolini deklici, in ji ocital, da je
tudi sama vedela za sleparstvo ofetovo — — ha, ali ga vidid: ondu

prihaja po cesti, ba$ pri dnem drevesi je, in jokaje se vije Olga ob
njega vznoZji, in s satanskim smehom pristopajo biri¢i, da ga odvedd
v temnico, njega, navadnega tatd . .. in sedaj jo vidi, kaké omedlela,
morda mrtva, zapira modre zvezde . . . smeh, 3um, glasno roganje,
vmes divji grohot: »Slepar, tat, lopovle . . .

sHahale zagrohode se Bron, sle pridite, lopovi! Ali vidite, kaké
gori v pedi rokopis — kaj pa hotete ie? Hej, sedaj oérneva — haha,
evo, kupéek pepela! Ali jaz ga nisem se¥gal, nego ta — ta — ahle¢

Bron zatuti ljuto boletino v glavi in se nezavesten zgrudi na tla, ..

Iz dalje trepefejo ubrani glasovi po svetlem zraku. BoZi¢ni zvon

klite k polnoéni sluzbi bo#ji vse tiste, ki so svete volje . . .
(Konee prihodnjic.)
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Rokopits.

Spisal A. Funtek.
(Konec,)
V.

Nd. rozno noé je prebila Olga, ko so ji proti polnodi pri-
. .- nesli oéeta nezavestnega v hido. Dobili so ga na cesti

- ljudj¢ iz bliznjih vasij, ko so prihajali k polnotnici;
S vsega zmrzlega so ga prepeljali v mesto in naposled
% Vv stanovanje. '

Kaj je Ze pretrpela deklica, ko je sama ¢akala oleta na sveti
boZiéni veder! Srcé se ji je vilo od bolesti zaradi nje ljubezni do Go-
rana, trepetala pa je tudi za Brona, ker jo je bil ostavil takd brez
uma, In najsi je premidljala njega ¢Eudne besede také in drugace,
umela jih ni. Vsa toga pa ji je bila tem vegja, ker je bila prva v nje
mladem #ivljenji! Ali uklonila je ni, nego videti je bilo celd, da se je
bat v tej nodi do cela razvil znataj njenega bitja — dekletce se je
popolnoma izpremenilo v Zeno!

Ko je hitro pozvani zdravnik oZivljal nezavestnega Brona, tedaj
so se ji paé porosile o&i in skrb ji je pobledila obraz, sicer pa je
bila dékaj mirna in krepka. In ko je naposled ote globoko zasopel
in izpregledal, pokleknila je v kot in iz vsega srca zahvalila Bogid,
da ji je odvrnil vsaj najhujse zld in ji ohranil oleta Zivega!l

Ali zavest se je vrnila Bronu le za nekaj hipov. ZamiZal je zopet,
in ¢asih mu je v tezkem spanji zatrepetalo teld, iz ust pa so mu
privrele presekane, neumevne besede. Bledlo se mu je.

In Olga je konéno hvalila Bogd, ko je odsel zdravnik, ukazavsi,
kar je bilo najnujneje potrebno, zakaj jasno ji je bilo iz oletovih
besed, da ga Se vedno mudijo dogodki zadnjih dnij, in neprijetno bi
ji bilo, ¢ bi kaj zaslifalo nepozvano uhd. Zgrudila se je ob postelji
otetovi in mu skrbno polagala obkladke na &elo, kakor ji je bilo
zapovedano. Bron je jetal v spanji in ¢asih nenadoma planil kvisku.
To pa, kar je govoril nevedoma, obvzemalo je deklico s tiho grozo
in izrednim presenecenjem. In naposled se je uverila, kaj stiska bol-
nikovo dufo: zvedela je vso grozno povest o ukradenem rokopisu,
katerega je poslal Bron v stolno mesto za svoje delo .

Srcé ji je zastalo, posludajoéi to srdito zagovarjanje -in bridko
obtofevanje, s katerim je muéil Bron samega sebe. In zazeblo jo je
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do dude, in nje okd se je malone sovraino uprlo na mozd, ki je ljub-
ljencu otel delo, da bi se sam okoristil Z njim; toda précej naté se
je zopet iskreno ljubele vzrlo nanj, ki je Sepetal kakor samemu sebi,
kakd li je ljubil njo, Olgo, kakd se je trudil zanjo, koliko boril. In
bridkost ji je zalila srcé, ko je milo prosil, naj o vsem tem nihée ne
pové njega miljenki, ker bi sicer ne hotela iti Z njim na zaZeleno po
tovanje poleti iz mesta, in tudi Goranu ni treba nifesar razodeti, da
bi ji ne zabranil tega nedolinega veselja!

Lice Bronovo je izraZalo ob teh mislih také izredno skrb, da se
je Olga nehotoma sklonila in poloZila otetu roko na &elo. Da, jasno
ji je bilo: Bron se je sicer zakrivil podlega zlotina, ali povod njega
tatvini ni bil podel: povod je bila ljubezen do nje, do rodnega deteta .. .

Proti jutru se je Bron nekoliko umiril in spal mirneje. Olga ni
zatisnila o&i]. V tej nodi se je odprl neizkudeni deklici globok pogled
v tlovetko srcé, in ko je premiiljala o vsem, kar se je pripetilo prej
in nocoj, zmajala je nehoté z glavo, &e§, da je bila venderle slepa,
ker ni videla ni¢esar. In nikar da bi se zanitujé obrnila od njega, od
oteta, ki si je onetistil roké, zdelo se ji je celd, da ga mora ljubiti
%e bolj — saj jih je oneéistil pa¢ le nji na ljubo! In dvignilo se ji
je ocitanje, da je sama s preSérnimi ali vsaj neumestnimi Zeljami ko-
likor toliko zakrivila zlodejstvo ocletovo!

Ali kaj sedaj? Nezvedena je bila deklica res dovolj, vender ne
tolikanj, da ne bi spoznala, &esa je sedaj najprej treba. Oceta mora
vsekakor osloboditi dne grozne negotovosti, ki se je pojavljala iz njega
blodenj — to negotovost, ta strah pa utegne odpraviti jedino le Goran.
Ali naj mu pismenim pdtem razkrije sleparstvo, cegar Zrtev je bil
on? Ne, takine stvari niso, da bi se razpravljale pismenim podtem —
Olgi se zdi, da bi le osebna navzot¢nost Goranova utegnila blagodejna
vplivati na oceta in da bi se mu le tedaj vpokojila dufa, ée bi zalul
iz Goranovih:ust, da mu oprasta storjeni zlotin. Zdajci pa vztrepece
od druge misli: Ce mu ne oprosti — ¢e se studoma obrne od njega
in tudi — odnje? In ¢e celd njo, ki ni vedela nitesar, obdolii so-
krivice ? Ko -bi ravnal také-le, tedaj — ne, takien ni Goran! Nji bode
verjel, mora ji verjeti, ko ga s povzdignjenimi rokami naprosi oprostila
slepi ljubezni oletovi! —

Ko zarano pride zdravnik, porabi deklica prost trenutek in sama
oddd telegram Goranu z nujnim narocilom, naj dojde ¢im prej; vsa-
kersen odlog bi utegnil biti poguben. Oddavsi telegram, bila je neko-
liko umirjena in je zaupno pritakovala Goranovega prihoda, ki bi bil
v resitev ocetu, nji, in kdo vé, morda tudi v sre¢o njiju ljubezni . .
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Bronova bolezen se ni shujdala; #ivéna groznica, katere se je bal
zdravnik, ni se pojavila. Morda je ba¥ 6éni silni telesni napor, ko je
zdvojeni mo? begal v zimsko no¢, nekoliko izjednacil dulevne viharje,
Iznemogel je sicer lefal Bron v postelji, ali v glavi mu je bilo jasno.
In takrat, ko se je prvi¢ zopet ozrl po svoji deklici, ‘takrat $ele je
spoznal, v kakden prepad jo je hotel pehniti. Zalost mu je obvzela
srcé, in s slabotnim glasom jo je poklical k postelji, da ji odkrito-
sréno razodene, kaj vse je prebil v tej grozni débi

Ali deklica mu ne dd do besede, nego rahlo mu poloi roko na
usta. In bas od nje zaluje strmeéi Bron popis svojih dulevnih bojev,
katere je nevedoma sam razodeval v boZi¢ni no&i. Nobene trde besede,
nié otitanja . . . rosnih oéij jo pritisne nase. Ona pa, ker Ze pripo-
veduje, govori mu tudi dalje — o svoji ljubezni do Gorana, iz prva
podasi, potem ¢&imdalje hitreje in zaupneje, in Bron na pol zamiZi in
kima z glavo. In natihoma pa& blagruje to ljubezen do njega, kate-
rega je okradel; zakaj da ni vzklila ta ljubezen v obeh mladih srcih,
kdo vé — —- dovolj bodi tistih mraénih prizorov! In ko naposled
zatuje, da mora vsak ¢as priti Goran, razjasni se mu telo do cela in
ginjeno %epne: »Hvala ti, zlata moja deklicals Nikakor pa ne pristane,
da bi Olga sama govorila z Goranom in morda olep3avala njegovo
dejanje, zakaj: »Pokora mora bitil« deje z Zalostnim nasmehom. On
sam se vprico nje izpové mladeniéu, vprito nje ga naprosi oprostila
vsemu, kar je zakrivil v svoji zbeganosti! —

Po praznikih je dodel Goran, kateremu po Olginem telegramu ni
bilo ved prebiti v stolnem mestu. Deklica ga je vzprejela solznih odij,
ne da bi odgovorila njega nemirnim pozvedovanjem, in ga je z rahlo
silo odvedla k otetu. Najsi je od vsega srca hrepenela po tem tre-
nutku, sedaj jo je obdel velik strah, da je trepetala po vsem telesi. ..

Bled je sedél Bron v naslanjadi, podprt z blazinami, in plasno
podal Goranu roko v pozdrav. In potem, ko je sédel Goran njenil
nasproti, priel je s svojo povestjo. Skrajno presenelen ga posluda
mladi moZ; ko pa zatuje, kakd ljuto je bil prekanjen, prebledi kakor
mrli¢, plane s stola'in stopi teiko dihaje k oknu. Ali je Cutil 6ne tiri
ofi, ki so se v brezupnem strahu upirale vanj ¢ Izv_esl:nb jii: je .Eutil,
zakaj po nekaterih. hipih se obrne od okna, in njega oké se sreca z
Bronovim in z otesom ljubljene deklice, ki v ozadji prosete povzdiga
roke proti njemu. In ves srd, ki mu je za nekaj trenutkov prevzel
dudo, umakne se sofutju, zajedno pa mu srcé napolni iskrena radost,
da njega »Siromake venderle ni tak$en nestvor, kakor ga je naslikal
Bron, $e veé, da mu to delo pridobi sijajno bodocnost. ‘
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Séde torej zopet poleg Brona in nadalje posluia vse toibe, vsa
otitanja. Bron ne olepSava nidesar, toda kar nete se mu, da bi jasno
razkril prvotni povod svojega zlo¢ina. Goran pa ga uti iz vsega pri
povedovanja, in nekaj kakor ginjenost zaradi oletove ljubezni mu na-
polni dufo. Sludajo& prirojeno dobroto svojega srca, seie Bronu v
roko in ustavi njega povest.

»Dosti bodi, gospod Bron,« deje toplo; »oprastam vam. Ali
kazen — kazen mora venderle biti,« pristavi pomembno, do¢im Bron
strahoma upré svoje odi vanj.

Goran dobro zapazi njega pogled.

»Za vratilo,« pravi nasmehoma, sholem imeti ba$ tisto, kar je
zakrivilo va%e dejanje! Ljubljeno deklico hoéem — vzamem jo, da ne
provzroéi zopet podobnega zla. In zaté vas sedaj, gospod Bron, prosim
te-le rotice, ki se je ondu takd prosele dvigala proti menile

Ona pa tedaj z veselim vzklikom prihiti k njemu in ga objame,
ne da bi jo bilo sram vpri¢o oteta. Bron ne izpregovori nicesar, toda
jasna srefa se mu ob tem prizoru razlije po obrazu. Samé jedno skrb
je e imel, katere se ni mogel iznebiti.

»Ali kaj bode z rokopisom?« deje skrbno, ko se poleie prva
radost in je zopet moino izpregovoriti mirno besedn.

30Oh, di, moj usodni rokopisle méni Goran veselo. »Umekniti
ga seveda ne moremo. Hm — znate li, kaj storimo? Vi pisite gle-
daligki upravi, da ste jo nekoliko prekanili, ¢e§: rokopis ni vas, nego
vi ste le posodili svoje znano imé delu neznanega novinca, dobro
vedot, da se stvari knjizevnih zadetnikov niti ne c¢itajo, in takd se
gladko poravnd vsa stvar.e

Bron izusti, da je ta svét kij moder, in kakor kamen se mu odvali
od srca. Goran pa nadaljuje:

»Da sem odkritosréen: HvaleZen bi vam moral biti cel6 za tisto
prevaro. Ko bi bil tedaj zvedel pristno resnico, opojila bi me bila, in
izvestno bi ne bil nikoli dovriil svojih studij. Takdé pa — de popo-
kajo vse strune, zakopljem se naposled venderle 3¢ lahko kam v pi-
sarno in se pravdam in reSujem uradne spise, da bode kij! Sedaj
seveda %e ne' mislim na to, Glejtee — z lahnim nasmehom se skloni
k Bronu in mu %epne na uhd: »Nova misel mi roji po glavi — —°

sKaksna ?¢ dé Bron z vidnim zanimanjem.

»Kaj bi dejali k drami, katere naslov bi bil — ,Rokopis'?e

V Bronu se vzbudi prirojeni kritik.

»Hm,« deje naglo, »premalo dejanja in dramatskega Zivljenja —«
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»Ohol« zasmeje se Goran, sdejmo, da bi knjizevnik, ki si je po
krivici prisvojil dramatsko delo mladega neznanega pisatelja — to je
le také primer, gospod Bron, in vse bi moralo biti spisano v dru-
galnem, veljem razmerji — recimo torej, da bi tisti knjiZevnik dal
uprizoriti — svoje delo in da bi ufaljeni mladi pisatelj v prvi jezi pehnil
v pogubo njega in miljeno deklico, katero je obdolZil sokrivice, in
dejmo, da bi ga pozneje obslo ljuto kesanje — no, ali bi ne bilo to
dramatskega Zivljenja dovolj? Seveda,« pristavi z vedrim nasmehom,
svpradanje je paé, ali bi &lovek, ki je takd srecen, kakor sem jaz,
sploh pogodil znalaj tistega neznanega pisatelja. In da, $e drugo
vpraanje je: Ali je mo& pogubiti takino solnéno bitje, kakerino je
to le dekletcels

In pritisnil jo je nase in svoj pogled je zatopil v njene modre
o¢f, do¢gim je Bron gledal nanja in zajedno resno premisljal o novi
ideji svojega bodolega zeta . . .

Pred gostilno.

o praini sem stopal cesti, Utedil sem Zejo svojo,
K gostilui napdsled prisel, Oditel za vino denar,
Ustavil korake svoje, Crdnesel sem sliko nje v srci
Pred hito potem obsedel, Pogleda nje bistrega Car.
Pritekla je héer domatinka A kaj si storila, mladenka!
Na klic moj k meni smejé Zatarala vino si i,

In mero kipetega vina Da vedno h gostilni in k tebi
Na mizo je dela pred mé. Srcé si moje leli.

Zbelala je v velo zopet Da nisi predaled, gotove
Ostal sem pred hifo jaz — Posluten bi srcu bil:

Seveda, kaj hofe dekletn H gostilni bi hodil, da tvojo
Neznanega pivea obraz! Lepoto in vino bi pil!

Rastislav.




